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POZNÁMKA 

Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – ŘÍJEN 2018 
  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů1, které Rada přijala v říjnu roku 20182.3 

Poskytuje informace o přijetí legislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• platných pravidlech hlasování, výsledků hlasování a případně vysvětlení k hlasování 

a prohlášení uvedených v zápisech z jednání Rady. 

 

                                                 
1 Pro snadnou orientaci jsou uvedeny rovněž „krátké názvy“ použité v pořadech jednání Rady 

(viz názvy psané kurzívou). 
2 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd. 
3 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 

a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 

považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 

parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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V tomto dokumentu jsou rovněž uvedeny informace o přijetí nelegislativních aktů, které se Rada 

rozhodla zveřejnit. 

 

Dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání Rady – 

Consilium 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=CS&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=CS&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V ŘÍJNU ROKU 2018 

 

3639. zasedání Rady Evropské unie (hospodářské a finanční věci), konané v Lucemburku dne 2. října 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení o kontrolách peněžní hotovosti 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 ze dne 23. října 

2018 o kontrolách peněžní hotovosti vstupující do Unie nebo ji opouštějící 

a o zrušení nařízení (ES) č. 1889/2005 

Úř. věst. L 284, 12.11.2018, s. 6–21. 

49/18 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

 

Prohlášení Komise 

Podle čl. 53 odst. 1 návrhu SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/... ze dne ..., kterou se mění směrnice (EU) 2015/849 

o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a směrnice 2009/138/ES a 2013/36/EU (pátá směrnice o boji 

proti praní peněz), si finanční zpravodajské jednotky vyměňují, z jejich vlastního podnětu nebo na vyžádání, veškeré informace, které mohou být 

relevantní pro jejich zpracování nebo analýzu informací o praní peněz nebo financování terorismu. Rozhodnutí o tom, zda je informace relevantní, či 

nikoli, je i nadále na finanční zpravodajské jednotce, a to včetně údajů, jež mají být obdrženy podle navrhovaného nařízení o kontrolách peněžní 

hotovosti. V tomto ohledu Komise zdůrazňuje, že s ohledem na obecné zásady práva EU nelze ustanovení článku 8 navrhovaného nařízení vykládat 

v tom smyslu, že by měla dopad na ustanovení budoucí páté směrnice o boji proti praní peněz či by vytvářela závaznou povinnost výměny informací 

mezi finančními zpravodajskými jednotkami pro účely navrhovaného nařízení. 

Podle čl. 65 odst. 2 návrhu SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/... ze dne ..., kterou se mění směrnice (EU) 2015/849 

o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a směrnice 2009/138/ES a 2013/36/EU (pátá směrnice o boji 

proti praní peněz), musí Komise posoudit rámec spolupráce mezi finančními zpravodajskými jednotkami a třetími zeměmi a překážky a možnosti 

prohloubení spolupráce mezi finančními zpravodajskými jednotkami v Unii, včetně možnosti stanovení mechanismu pro spolupráci a podporu. V této 

souvislosti též Komise posoudí, zda je nutné spolupráci mezi finančními zpravodajskými jednotkami dále posílit. 
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Prohlášení Německa 

Podle názoru Německa se jednotná doba uchovávání údajů v délce pěti let stanovená v čl. 13 odst. 4 jeví jako problematická, neboť údaje mohou být 

shromažďovány i o fyzických osobách, jež žádná pravidla neporušily a jež samy nezavdaly žádnou příčinu k tomu, aby byly jejich údaje uchovávány. 

Bylo by tudíž vhodnější, aby čl. 13 odst. 4 rozlišoval mezi dobami uchovávání v případě podezřelých fyzických osob a v případě fyzických osob, jež 

podezřelé nejsou. Německo však vítá kompromis, jehož bylo během jednání dosaženo a na jehož základě je přípustné jednorázové prodloužení doby 

uchovávání omezeno v souladu s čl. 13 odst. 5 na tři roky. 

Nařízení Rady o správní spolupráci v oblasti DPH 

Nařízení Rady (EU) 2018/1541 ze dne 2. října 2018, kterým se mění nařízení 

(EU) č. 904/2010 a (EU) 2017/2454, pokud jde o opatření k posílení správní 

spolupráce v oblasti daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 1–11. 

10472/18 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

 

Prohlášení Komise 

V rámci systému DPH založeného na zásadě zdanění zboží a služeb v členském státě určení, přičemž členské státy vybírají DPH jménem ostatních, 

zejména pokud jde o činnosti v oblasti elektronického obchodu, je s ohledem na boj proti podvodům v oblasti DPH a vyhýbání se daňovým 

povinnostem naprosto zásadní, aby členské státy upravily své právní předpisy, které umožní přítomnost a účinnou účast úředníků z členských států 

zdanění během správních šetření. Komise bude účinnost opatření pečlivě sledovat a podá zprávu Radě. 
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Prohlášení Německa 

Ve vztahu k pátému bodu odůvodnění: 

„Tento přístup by měl být zajištěn prostřednictvím softwarové aplikace Evropský informační systém vozidel a řidičských oprávnění (EUCARIS), jejíž 

používání je pro členské státy podle rozhodnutí Rady 2008/615/SVV6 a rozhodnutí Rady 2008/616/SVV7, pokud jde o údaje o registraci vozidel, 

povinné.“ 

chápeme odkazy na systém EUCARIS a na uvedená dvě rozhodnutí Rady v tom smyslu, že automatizované vyhledávání údajů z vnitrostátního registru 

vozidel pro kontaktní úředníky Eurofiscu realizuje a spravuje každý členský stát prostřednictvím vnitrostátního kontaktního místa. 

Ve vztahu k čl. 21a odst. 2: 

Odstavec „Přístup k informacím uvedeným v odstavci 1 se poskytne za těchto podmínek: 

i) přístup je poskytován v souvislosti s vyšetřováním podezření z podvodu v oblasti DPH nebo má podvod v oblasti DPH odhalit, 

ii) přístup je poskytován prostřednictvím kontaktního úředníka Eurofiscu uvedeného v čl. 36 odst. 1, který má osobní uživatelskou identifikaci pro 

elektronické systémy umožňující přístup k těmto informacím.“ 

chápeme v tom smyslu, že přístup k údajům není poskytován za účelem stíhání přestupků týkajících se parkování a že dožadující členský stát musí 

zajistit, že údaje nebudou za účelem stíhání přestupků týkajících se parkování používány. Ustanovení čl. 21a odst. 2 („podvody v oblasti DPH“) 

chápeme v tom smyslu, že omezení účelu v něm obsažené má v tomto ohledu přednost před ustanoveními článku 55 upravujícími širší použití. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prováděcí rozhodnutí Rady týkající se odchylky pro Lotyšsko v oblasti DPH ohledně železných 

a neželezných kovů 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1492 ze dne 2. října 2018, kterým se Lotyšské republice 

povoluje zavést zvláštní opatření odchylující se od článku 193 směrnice 2006/112/ES o společném 

systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 252, 8.10.2018, s. 42–43. 

11373/18 
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Prováděcí rozhodnutí Rady týkající se odchylky pro Maďarsko ohledně prahové hodnoty obratu pro 

osvobození od DPH 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1490 ze dne 2. října 2018, kterým se Maďarsku povoluje zavést 

zvláštní opatření odchylující se od článku 287 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně 

z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 252, 8.10.2018, s. 38–39. 

10892/18 

 

 

Prováděcí rozhodnutí Rady týkající se odchylky pro Maďarsko v oblasti DPH ohledně používání 

osobních automobilů k soukromým účelům 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1493 ze dne 2. října 2018, kterým se Maďarsku povoluje zavést 

zvláštní opatření odchylující se od čl. 26 odst. 1 písm. a) a článků 168 a 168a směrnice 2006/112/ES 

o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 252, 8.10.2018, s. 44–46. 

11895/18 

 

 

Prováděcí rozhodnutí Rady týkající se odchylky pro Rakousko v oblasti DPH ohledně využívání zboží 

a služeb na neobchodní účely nebo nehospodářské činnosti 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1487 ze dne 2. října 2018, kterým se mění prováděcí rozhodnutí 

2009/1013/EU, kterým se Rakouské republice povoluje dále používat opatření odchylující se od článků 

168 a 168a směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 251, 5.10.2018, s. 33–34. 

12032/18 

 

Prováděcí rozhodnutí Rady týkající se odchylky pro Španělsko ohledně uplatňování spotřební daně 

za elektřinu u plavidel v kotvištích přístavů 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1491 ze dne 2. října 2018, kterým se v souladu s článkem 19 

směrnice 2003/96/ES Španělsku povoluje uplatňovat sníženou sazbu spotřební daně na elektřinu 

dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 

Úř. věst. L 252, 8.10.2018, s. 40–41. 

11795/18 
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Závěry týkající se zprávy Účetního dvora o předvstupní pomoci EU Turecku 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Účetního dvora č. 7/2018: „Předvstupní pomoc EU Turecku: dosud 

pouze skromné výsledky“ 

12862/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci Evropské hospodářské komise OSN, pokud jde o celní otázky 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v rámci Evropské hospodářské 

komise OSN (EHK OSN) v pracovní skupině pro celní otázky ovlivňující přepravu a ve Výboru pro 

vnitrozemskou dopravu EHK OSN v souvislosti s přijetím Úmluvy o usnadnění postupů na hraničních 

přechodech pro cestující, zavazadla a cestovní zavazadla v mezinárodní železniční přepravě 

11892/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci smíšeného výboru EU–CTC pro zjednodušení formalit ve 

zbožovém styku a pro společný tranzitní režim 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EU-CTC, 

který byl zřízen Úmluvou ze dne 20. května 1987 o zjednodušení formalit ve zbožovém styku, a ve 

Smíšeném výboru EU-CTC, který byl zřízen Úmluvou ze dne 20. května 1987 o společném tranzitním 

režimu, pokud jde o výzvu, aby Spojené království přistoupilo k uvedeným úmluvám 

12139/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci smíšeného výboru EU–CTC pro společný tranzitní režim, pokud 

jde o změny úmluvy 

Rozhodnutí Rady o postoji, který se má zaujmout jménem Evropské unie v rámci smíšeného výboru 

EU a zemí společného tranzitního režimu zřízeného Úmluvou o společném tranzitním režimu ze dne 

20. května 1987, pokud jde o změny úmluvy 

12141/18 
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3640. zasedání Rady Evropské unie (životní prostředí), konané v Lucemburku dne 9. října 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení, kterým se mění nařízení (ES) č. 110/2008, pokud jde o jmenovitá 

množství šóčú 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1670 ze dne 23. října 

2018, kterým se mění nařízení (ES) č. 110/2008, pokud jde o jmenovitá 

množství pro účely uvádění jednou destilovaného šóčú vyráběného 

v periodicky pracujícím destilačním přístroji a lahvovaného v Japonsku na trh 

Unie 

Úř. věst. L 284, 12.11.2018, s. 1–2. 

56/18 

 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Rozhodnutí o rovnocennosti osiva vyprodukovaného v Brazílii a Moldavské 

republice s požadavky EU 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1674 ze dne 23. října 

2018, kterým se mění rozhodnutí Rady 2003/17/ES, pokud jde o rovnocennost 

přehlídek porostu prováděných v Brazilské federativní republice 

u množitelského porostu pro produkci osiva pícnin a množitelského porostu 

pro produkci osiva obilovin a rovnocennost osiva pícnin a osiva obilovin 

vyprodukovaných v Brazilské federativní republice a pokud jde 

o rovnocennost přehlídek porostu prováděných v Moldavské republice 

u množitelského porostu pro produkci osiva obilovin, množitelského porostu 

pro produkci osiva zeleniny a množitelského porostu pro produkci osiva 

olejnin a přadných rostlin a rovnocennost osiva obilovin, osiva zeleniny 

a osiva olejnin a přadných rostlin vyprodukovaných v Moldavské republice 

Úř. věst. L 284, 12.11.2018, s. 31–35. 

32/18 

 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 
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Nařízení upravující finanční krytí programu na podporu strukturálních 

reforem (SRSP 2.0) 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1671 ze dne 23. října 

2018, kterým se mění nařízení (EU) 2017/825 za účelem zvýšení finančního 

krytí programu na podporu strukturálních reforem a přizpůsobení jeho 

obecného cíle 

Úř. věst. L 284, 12.11.2018, s. 3–5. 

58/18 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 

Aniž by byly dotčeny pravomoci rozpočtového orgánu, Evropský parlament, Rada a Komise se ve věci financování navýšení finančního krytí 

programu na podporu strukturálních reforem dohodly takto: 

1. Částka ve výši 40 milionů EUR bude financována z rozpočtové položky programu na podporu strukturálních reforem, která je zařazena do okruhu 

1b (13.08.01) VFR (Hospodářská, sociální a územní soudržnost), a to uvolněním celkového rozpětí na závazky v souladu s článkem 14 nařízení (EU, 

Euratom) č. 1311/2013 o VFR v rámci rozpočtového procesu podle článku 314 SFEU; 

2. Částka ve výši 40 milionů EUR bude financována z rozpočtové položky programu na podporu strukturálních reforem, která je zařazena do okruhu 2 

(13.08.02) VFR (Udržitelný růst: přírodní zdroje), a to přerozdělením v rámci uvedeného okruhu s výjimkou technické pomoci a oddílu Rozvoj 

venkova a aniž by došlo k využití rezerv. Konkrétní zdroje určené k přerozdělení budou včas upřesněny s ohledem na jednání v rámci rozpočtového 

procesu ohledně rozpočtu na rok 2019. 

Prohlášení Komise 

Komise určí a navrhne přerozdělení prostředků ve výši 40 milionů EUR v okruhu 2 VFR (Udržitelný růst: přírodní zdroje) v návrhu na změnu návrhu 

souhrnného rozpočtu na rok 2019. 

Komise hodlá navrhnout uvolnění celkového rozpětí pro závazky v souladu s článkem 14 nařízení (EU, Euratom) č. 1311/2013 o VFR v rámci 

rozpočtového procesu na rok 2020 podle článku 314 SFEU. 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry o akčním plánu EU v celní oblasti pro boj proti porušování práv duševního vlastnictví pro 

období let 2018 až 2022 

Závěry Rady o akčním plánu EU v celní oblasti pro boj proti porušování práv duševního vlastnictví pro 

období let 2018 až 2022 

12002/18 

Závěry o partnerství veřejného a soukromého sektoru v EU (zvláštní zpráva Účetního dvora č. 9/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 9/2018 s názvem „Partnerství veřejného 

a soukromého sektoru v EU: rozšířené nedostatky a omezené přínosy“ 

12945/18 

Rozhodnutí Rady o schválení externích auditorů Banco de España 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1518 ze dne 9. října 2018, kterým se mění rozhodnutí 1999/70/ES 

o schválení externích auditorů národních centrálních bank, pokud jde o externího auditora Banco de 

España 

Úř. věst. L 256, 12.10.2018, s. 63–64. 

12208/18 

 

Rozhodnutí Rady o postoji k přistoupení Austrálie k Dohodě o vládních zakázkách 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1536 ze dne 9. října 2018 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské 

unie ve Výboru pro vládní zakázky k přistoupení Austrálie k revidované Dohodě o vládních zakázkách 

Úř. věst. L 257, 15.10.2018, s. 26–28. 

11928/18 

 

Závěry o přípravách zasedání Rámcové úmluvy Organizace spojených národů o změně klimatu 

(Katovice, Polsko, 2. až 14. prosince 2018) 

Závěry Rady o přípravách na zasedání UNFCCC v Katovicích (2. až 14. prosince 2018) 

12901/18 
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Závěry o Úmluvě o biologické rozmanitosti 

(Šarm aš-Šajch, Egypt, 17. až 29. listopadu 2018) 

Úmluva o biologické rozmanitosti: 

• Příprava 14. zasedání konference smluvních stran (COP 14) Úmluvy o biologické rozmanitosti 

• Příprava 9. zasedání konference smluvních stran sloužícího jako zasedání smluvních stran 

Cartagenského protokolu o biologické bezpečnosti (COP-MOP 9) 

• Příprava 3. zasedání konference smluvních stran sloužícího jako zasedání smluvních stran Nagojského 

protokolu o přístupu ke genetickým zdrojům a rozdělení přínosů plynoucích z jejich využívání (COP-

MOP 3) 

(Šarm aš-Šajch, Egypt, 17. až 29. listopadu 2018) 

12948/18 

3641. zasedání Rady Evropské unie (spravedlnost a vnitřní věci), konané v Lucemburku ve dnech 11. a 12. října 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení o ochraně údajů orgány a institucemi EU 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 

2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů 

orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů 

a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES Text 

s významem pro EHP 

Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39–98. 

31/18 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 
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Prohlášení Komise 

Komise lituje, že do oblasti působnosti nařízení nebyly zahrnuty mise uvedené v čl. 42 odst. 1 a v článcích 43 a 44 SEU, a podotýká, že v důsledku 

toho se na tyto mise nebudou vztahovat žádná pravidla ochrany osobních údajů. Komise podotýká, že rozhodnutí Rady založené na článku 39 SEU by 

mohlo stanovit pravidla ochrany osobních údajů pro zpracování osobních údajů členskými státy pouze při provádění činností, které spadají do oblasti 

působnosti společné zahraniční a bezpečnostní politiky. Takové rozhodnutí Rady by nemohlo obsahovat pravidla vztahující se k činnostem 

vykonávaným orgány, institucemi a jinými subjekty EU. Aby byla tato právní mezera odstraněna, muselo by proto být případné rozhodnutí Rady 

doprovázeno dalším, doplňujícím nástrojem založeným na článku 16 SFEU. 

Komise podotýká, že čl. 9 odst. 3 (dřívější článek 70a obecného přístupu Rady) nevytváří žádné nové povinnosti pro orgány a instituce Unie, pokud jde 

o dosažení rovnováhy mezi ochranou osobních údajů a přístupem veřejnosti k dokumentům. 

Prohlášení Republiky Slovinsko 

Republika Slovinsko podporuje kompromisní „návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním 

osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí 

č. 1247/2002/ES“, jelikož díky němu bude možné aktualizovat stávající pravidla ochrany údajů a práva subjektů údajů a sladit ochranu údajů ze strany 

orgánů, institucí a jiných subjektů Unie s reformou ochrany údajů Evropské unie z roku 2016. 

Republika Slovinsko si však přeje znovu zdůraznit své stanovisko, že samotná koncepce zavádění výjimek z ochrany údajů prostřednictvím vnitřních 

předpisů je v rozporu se základními zásadami ochrany údajů, zejména zásadou zákonnosti, právní jistoty, proporcionality a demokratické legitimity 

(transparentnosti). 



 

 

6296/19   aj/rk 13 

 COMM.2.C  CS 
 

Směrnice o boji proti praní peněz 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 ze dne 23. října 

2018 o boji vedeném trestněprávní cestou proti praní peněz 

Úř. věst. L 284, 12.11.2018, s. 22–30. 

30/18 

 

Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, kromě: 

Proti: DE 

Hlasování se zdrželo: SI 

Neúčastnilo se: DK, IE, 

UK 

Prohlášení České republiky, Německa, Řecka a Slovinska 

Česká republika, Spolková republika Německo, Řecká republika a Republika Slovinsko podporují cíl směrnice Evropského parlamentu a Rady o boji 

vedeném trestněprávní cestou proti praní peněz (dále jen „směrnice“) s cílem posílit boj proti praní peněz prostředky trestního práva. 

Česká republika, Spolková republika Německo, Řecká republika a Republika Slovinsko by však rády zdůraznily své obavy, pokud jde o čl. 3 odst. 3 

písm. c) a čl. 3 odst. 4 uvedené směrnice. Podle tohoto ustanovení musí členské státy trestně stíhat praní majetku pocházejícího z jednání, k němuž 

došlo v jurisdikci jiného státu, i tehdy, pokud toto jednání nepředstavuje v dané jurisdikci trestný čin. Toto ustanovení se vztahuje na jednání podle čl. 2 

odst. 1 písm. a) až e) a písm. h), jež jsou členské státy podle práva EU povinny trestně stíhat. Avšak vzhledem k tomu, že třetí země nejsou vázány 

právem EU a takové jednání případně nepovažují za trestný čin, může uvedené ustanovení vést ke kriminalizaci transakcí týkajících se vlastnictví 

legálně získaného ve třetí zemi, což vzbuzuje vážné obavy. 

Česká republika, Spolková republika Německo, Řecká republika a Republika Slovinsko zastávají názor, že v těchto případech je k zajištění 

přiměřenosti trestných činů a sankcí v souladu se základními zásadami, které představuje společná ústavní tradice členských států a článek 49 Listiny 

základních práv Evropské unie, nezbytná oboustranná trestnost, tj. požadavek, aby predikativní jednání bylo považováno za trestný čin jak v jurisdikci, 

kde k němu došlo, tak i (kdyby k němu došlo) v jurisdikci, v níž došlo k praní peněz. 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Doporučení k schengenskému hodnocení – vízová politika, Španělsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Španělsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti společné vízové 

politiky 

13003/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – SIS, Španělsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Španělsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského 

informačního systému 

13004/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – SIS, Norsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Norsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského 

informačního systému 

13005/18 

Prümská rozhodnutí: Závěry o automatizované výměně údajů o DNA ve Spojeném království 

Závěry Rady o provádění obecných ustanovení o ochraně údajů obsažených v kapitole 6 rozhodnutí 

Rady 2008/615/SVV – hodnocení Spojeného království, pokud jde o automatizovanou výměnu údajů 

o DNA 

13079/18 

Nařízení o agentuře eu-LISA: Rozhodnutí Rady o podpisu doplňujícího ujednání se státy přidruženými 

k Schengenské úmluvě 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1549 ze dne 11. října 2018 o podpisu Ujednání mezi Evropskou unií 

na jedné straně a Norským královstvím, Islandskou republikou, Švýcarskou konfederací 

a Lichtenštejnským knížectvím na straně druhé o účasti těchto států na činnosti v Evropské agentuře pro 

provozní řízení rozsáhlých informačních systémů v prostoru svobody, bezpečnosti a práva jménem 

Unie 

Úř. věst. L 260, 17.10.2018, s. 1–2. 

12042/18 
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Rozhodnutí Rady o podpisu dobrovolné dohody o partnerství mezi EU a Vietnamskou socialistickou 

republikou o prosazování práva, správě a obchodu v oblasti lesnictví jménem Unie 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1528 ze dne 11. října 2018 o podpisu Dobrovolné dohody o partnerství 

mezi Evropskou unií a Vietnamskou socialistickou republikou o prosazování práva, správě a obchodu 

v oblasti lesnictví jménem Unie 

Úř. věst. L 257, 15.10.2018, s. 1–2. 

10860/18 

3642. zasedání Rady Evropské unie (zemědělství a rybolov), konané v Lucemburku dne 15. října 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Změny navržené Evropským parlamentem k postoji Rady k návrhu rozpočtu 

na rok 2019 

12593/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení o stanovení některých podpor a náhrad, pokud jde o množstevní omezení pro nákup sušeného 

odstředěného mléka 

Nařízení Rady (EU) 2018/1554 ze dne 15. října 2018 o změně nařízení (EU) č. 1370/2013, pokud jde 

o množstevní omezení pro nákup sušeného odstředěného mléka 

Úř. věst. L 261, 18.10.2018, s. 1–2. 

12219/18 

 

Rozhodnutí Rady o uplatňování předpisů EHK OSN č. 9, 63 a 92 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1572 ze dne 15. října 2018 o uplatňování předpisů Evropské hospodářské 

komise Organizace spojených národů č. 9, 63 a 92 o jednotných ustanoveních týkajících se schvalování 

tříkolových vozidel, mopedů a náhradních systémů tlumení hluku výfuku pro vozidla kategorie L 

s ohledem na emise hluku Unií 

Úř. věst. L 262, 19.10.2018, s. 55–56. 

11900/18 
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Rozhodnutí Rady o uzavření dohody ve formě výměny dopisů mezi EU a Norskem o kumulaci původu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/116 ze dne 15. října 2018 o uzavření dohody ve formě výměny dopisů 

mezi Evropskou unií a Norským královstvím o kumulaci původu mezi Evropskou unií, Švýcarskou 

konfederací, Norským královstvím a Tureckou republikou v rámci všeobecného systému preferencí 

Úř. věst. L 24, 28.1.2019, s. 1–2. 

5883/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody ve formě výměny dopisů mezi EU a Norskem o kumulaci původu 

Dohoda ve formě výměny dopisů mezi Evropskou unií a Norským královstvím o kumulaci původu 

mezi Evropskou unií, Švýcarskou konfederací, Norským královstvím a Tureckou republikou v rámci 

všeobecného systému preferencí 

Úř. věst. L 24, 28.1.2019, s. 3–11. 

5814/17 

 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody ve formě výměny dopisů mezi EU a Švýcarskem o kumulaci původu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/131 ze dne 15. října 2018 o uzavření dohody ve formě výměny dopisů 

mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o kumulaci původu mezi Evropskou unií, Švýcarskou 

konfederací, Norským královstvím a Tureckou republikou v rámci všeobecného systému preferencí 

Úř. věst. L 25, 29.1.2019, s. 1–2. 

5882/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody ve formě výměny dopisů mezi EU a Švýcarskem o kumulaci původu 

Dohoda ve formě výměny dopisů mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o kumulaci původu 

mezi Evropskou unií, Švýcarskou konfederací, Norským královstvím a Tureckou republikou v rámci 

všeobecného systému preferencí 

Úř. věst. L 25, 29.1.2019, s. 3–11. 

5803/17 
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Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Unie zaujat ve Výboru pro ochranu mořského 

prostředí Mezinárodní námořní organizace (73. zasedání) a ve Výboru pro námořní bezpečnost (100. 

zasedání), pokud jde o zabránění znečišťování a prohlídky 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1601 ze dne 15. října 2018 o postoji, který má být jménem Evropské unie 

zaujat na 73. zasedání Výboru pro ochranu mořského prostředí a na 100. zasedání Výboru pro námořní 

bezpečnost Mezinárodní námořní organizace k přijetí změn pravidla 14 přílohy VI Mezinárodní úmluvy 

o zabránění znečišťování z lodí a Mezinárodního předpisu pro rozšířený inspekční program při 

prohlídkách plavidel na přepravu hromadných nákladů a ropných tankerů z roku 2011 

Úř. věst. L 267, 25.10.2018, s. 6–7. 

12495/18 

Rozhodnutí o uvolnění prostředků z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci (EGF/2018/002 

PT / oděvní odvětví v regionech Norde-Centro-Lisboa) 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1720 ze dne 23. října 2018 o uvolnění 

prostředků z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci v návaznosti na žádost Portugalska – 

EGF/2018/002 PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel 

Úř. věst. L 291, 16.11.2018, s. 8–9. 

12511/18 

Rozhodnutí o uvolnění prostředků z Fondu solidarity EU na pomoc Lotyšsku 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1859 ze dne 14. listopadu 2018 o uvolnění 

prostředků z Fondu solidarity Evropské unie za účelem poskytnutí pomoci Lotyšsku 

Úř. věst. L 302I, 28.11.2018, s. 1–2. 

12515/18 

Rozhodnutí Rady o podpisu Dohody o ochraně investic mezi Evropskou unií a jejími členskými státy 

a Singapurskou republikou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1676 ze dne 15. října 2018 o podpisu Dohody o ochraně investic mezi 

Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Singapurskou republikou na straně druhé 

jménem Evropské unie 

Úř. věst. L 279, 9.11.2018, s. 1–2. 

7977/18 
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Prohlášení Komise 

Komise připomíná, že nenavrhla, ani nemá v úmyslu navrhnout, aby byla dohoda prováděna prozatímně. Komise si je vědoma toho, že v souladu se 

zavedenou praxí Rada neschválí uzavření dohody dříve, než Soudní dvůr vydá stanovisko v rámci posudku 1/17. Pokud to bude s ohledem na uvedený 

posudek nutné, Komise před tím, než Rada uzavření dohody schválí, předloží vhodné návrhy. 

Rozhodnutí Rady o podpisu Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unií a Singapurskou republikou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1599 ze dne 15. října 2018 o podpisu Dohody o volném obchodu mezi 

Evropskou unií a Singapurskou republikou jménem Evropské unie 

Úř. věst. L 267, 25.10.2018, s. 1–2. 

7970/18 
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Prohlášení Řecka 

pokud jde o ochranu zeměpisných označení 

Řecko plně uznává význam dohody o volném obchodu mezi EU a Singapurem a dohody o ochraně investic jakožto důležitých kroků k prohloubení 

obchodních a investičních vztahů mezi EU a sdružením ASEAN. 

Připomíná, že samotná dohoda o volném obchodu neposkytuje přímou ochranu zeměpisných označení EU a že Singapur musí za účelem potvrzení 

konečného seznamu vést oficiální námitková řízení ohledně 196 zeměpisných označení EU, jež jsou uvedena v příloze kapitoly o duševním vlastnictví. 

Řecko konstatuje, že uspokojivý výsledek, pokud jde o ochranu zeměpisných označení EU v Singapuru, před uzavřením této dohody a jejím vstupem 

v platnost, je nezbytným předpokladem pro dosažení vzájemně výhodné dohody. Zejména v souvislosti s chráněným označením původu „Feta“ Řecko 

považuje za nezbytné, aby mu byla poskytnuta plná ochrana jako v případě jiných zeměpisných označení EU, která mají velký hospodářský význam. 

Zdůrazňuje, že ochrana zeměpisných označení EU významně přispívá k regionálnímu rozvoji a zaměstnanosti. Řecko rovněž připomíná, že se Komise 

u příležitosti dohody s Kanadou (CETA) a s Jihoafrickým společenstvím pro rozvoj (SADC) zavázala, že: a) dosáhne v rámci aktuálně probíhajících 

nebo budoucích jednání o obchodních dohodách se třetími zeměmi nejvyšší možné úrovně ochrany všech zeměpisných označení zapsaných v EU, 

včetně chráněného označení původu „Feta“, a b) přijme veškerá nezbytná opatření na ochranu chráněného označení původu „Feta“ nejen v rámci EU, 

ale také na trzích třetích zemí, zejména pokud jde o uplatňování veškerých možných nekalých praktik, které vedou k dezinformování spotřebitelů. 

Řecko dále vítá ujištění komisařky Cecilie Malmströmové uvedená v jejím dopise ze dne 1. června 2018, že Komise je i nadále přesvědčena, že 

chráněné označení původu „Feta“ bude, stejně jako všechna ostatní cenná zeměpisná označení, v Singapuru chráněno v souladu s normami ochrany 

stanovenými v dohodě o volném obchodu. 

S ohledem na výše uvedené skutečnosti Řecko uděluje souhlas s rozhodnutím Rady o podpisu Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unií 

a Singapurskou republikou jménem EU a vyjadřuje očekávání, že chráněné označení původu „Feta“ bude v Singapuru zaregistrováno jako zeměpisné 

označení s výlučnými právy. Řecko si vyhrazuje postoj k přijetí rozhodnutí Rady o uzavření dohody o volném obchodu mezi EU a Singapurem, jenž 

bude podmíněn výsledkem, pokud jde o úroveň ochrany chráněného označení původu „Feta“ na singapurském trhu. 
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Prohlášení Itálie 

pokud jde o ochranu zeměpisných označení 

Itálie uznává význam dohody o volném obchodu mezi EU a Singapurem z hlediska strategických, obchodních a investičních vztahů mezi Evropskou 

unií a sdružením ASEAN. Dohody o volném obchodu představují významný nástroj pro zajištění recipročního a vzájemně výhodného přístupu na trhy, 

jakož i pro zlepšení globální správy v otázkách, jako jsou pracovní podmínky, potravinové zabezpečení, veřejné zdraví a ochrana životního prostředí. 

Dále jsou dohody o volném obchodu klíčovým právním nástrojem z hlediska mezinárodní ochrany zeměpisných označení, která je zakotvena 

v mnohostranných dohodách (Lisabonská dohoda a Ženevský akt) i v dvoustranných dohodách. 

V této souvislosti Itálie považuje dohodu o volném obchodu mezi EU a Singapurem za vrcholně důležitou pro ochranu zeměpisných označení jakožto 

práv duševního vlastnictví i jakožto součásti kulturního dědictví Itálie a EU. 

Itálie proto upozorňuje, že dohoda o volném obchodu se Singapurem neposkytuje přímou ochranu 196 zeměpisným označením EU obsaženým 

v příloze kapitoly o duševním vlastnictví, a aby byla zeměpisná označení EU chráněna, budou muset být během registračního procesu v Singapuru 

přezkoumána a podrobena námitkovým řízením. Tento registrační proces nebude možno použít dříve, než budou přijaty prováděcí právní předpisy 

týkající se zeměpisných označení a než Singapur zřídí svůj rejstřík zeměpisných označení, až k uzavření dohody o volném obchodu udělí souhlas 

Evropský parlament. Teprve po završení celého tohoto postupu budou singapurské orgány s to potvrdit konečný seznam, aniž by přitom u kteréhokoli 

zeměpisného označení z tohoto seznamu existovala jistota, zda bude registrováno, nebo zamítnuto. 

Itálie upozorňuje, že se singapurské orgány zavázaly zajistit uspíšení uvedených administrativních postupů a ověřit generickou povahu zeměpisného 

označení, pokud bude během námitkového řízení prosazována. Singapurské orgány přijaly i další závazky, jejichž cílem je poskytnout EU jistotu. V 

návaznosti na neformální veřejné konzultace ze strany Singapuru byl již předložen seznam označení, která budou námitkovým řízením pravděpodobně 

podrobena, včetně označení Fontina. 

Se zřetelem k těmto okolnostem Itálie zdůrazňuje, že má-li být dohoda vzájemně výhodná, musí být řádná ochrana všech zeměpisných označení EU 

v Singapuru zajištěna ještě před jejím uzavřením a vstupem v platnost. 

Itálie tudíž vybízí Komisi, aby pokračovala v intenzivních jednáních se singapurskými orgány s cílem zajistit ochranu všech zeměpisných označení EU 

v souladu s ustanoveními o ochraně, jež jsou v dohodě o volném obchodu zakotvena 
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S ohledem na výše uvedené skutečnosti Itálie uděluje souhlas s rozhodnutím Rady o podpisu Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unií 

a Singapurskou republikou jménem Evropské unie a opětovně vyjadřuje očekávání, že veškerá zeměpisná označení budou v Singapuru registrována 

jako označení s výlučnými právy, bez jakýchkoli výjimek či omezení (včetně příloh uvedených v poznámkách pod čarou), aby byla zajištěna ochrana 

výrobců, kteří zeměpisná označení legitimně používají, jakož i ochrana spotřebitelů. 

K přijetí rozhodnutí Rady o uzavření dohody o volném obchodu mezi EU a Singapurem si Itálie vyhrazuje postoj, jenž bude záviset na úspěšné 

registraci italských zeměpisných označení uvedených na seznamu a na tom, zda bude na singapurském území v rámci uvedené dohody o volném 

obchodu zajištěna celková ochrana. 

Jednostranné prohlášení Irska 

Pokud by prováděním dohody Evropskou unií vznikla nutnost použít opatření podle části III hlavy V Smlouvy o fungování Evropské unie, budou plně 

dodržena ustanovení Protokolu o postavení Spojeného království a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpečnosti a práva připojeného ke Smlouvě 

o Evropské unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie. 

3643. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci), konané v Lucemburku dne 15. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Smíšeném výboru zřízeném dohodou o komplexním partnerství 

a spolupráci mezi EU a Vietnamem, pokud jde o jednací řád Smíšeného výboru 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1582 ze dne 15. října 2018 o postoji, který má být zaujat jménem Unie ve 

smíšeném výboru zřízeném Rámcovou dohodou o komplexním partnerství a spolupráci mezi 

Evropskou unií a jejími členskými státy na straně jedné a Vietnamskou socialistickou republikou 

na straně druhé k přijetí rozhodnutí o jednacím řádu smíšeného výboru, zřízení podvýborů 

a specializovaných pracovních skupin a přijetí jejich mandátů 

Úř. věst. L 263, 22.10.2018, s. 61–70. 

11867/18 



 

 

6296/19   aj/rk 22 

 COMM.2.C  CS 
 

Závěry o propojení Evropy a Asie 

Závěry Rady o propojení Evropy a Asie – základní prvky strategie EU 

13097/18 

Rozhodnutí Rady o podpisu protokolu k Evropsko-středomořské dohodě s Tuniskem s ohledem 

na přistoupení Chorvatské republiky k EU 

Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Evropské unie a jejích členských států a prozatímním provádění 

Protokolu k Evropsko-středomořské dohodě zakládající přidružení mezi Evropskými společenstvími 

a jejich členskými státy na jedné straně a Tuniskou republikou na straně druhé s ohledem na přistoupení 

Chorvatské republiky k Evropské unii 

12292/18 

Omezující opatření – chemické zbraně: rozhodnutí a nařízení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1544 ze dne 15. října 2018 o omezujících opatřeních proti šíření 

a používání chemických zbraní 

Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 25–30. 

11936/18 

 

Omezující opatření – chemické zbraně: rozhodnutí a nařízení 

Nařízení Rady (EU) 2018/1542 ze dne 15. října 2018 o omezujících opatřeních proti šíření a používání 

chemických zbraní 

Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 12–21. 

11938/18 

 

Prodloužení akce EU v regionech Mopti a Ségou – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1546 ze dne 15. října 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2017/1425 o stabilizační akci Evropské unie v regionech Mopti a Ségou 

Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 34. 

12333/18 

 



 

 

6296/19   aj/rk 23 

 COMM.2.C  CS 
 

EUAM Iraq – prodloužení – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1545 ze dne 15. října 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2017/1869 o poradní misi Evropské unie na podporu reformy bezpečnostního sektoru v Iráku (EUAM 

Iraq) 

Úř. věst. L 259, 16.10.2018, s. 31–33. 

11990/18 

 

Omezující opatření vůči ISIL (Dá'iš) / al-Káidě: prodloužení platnosti a nové zařazení na seznam – 

rozhodnutí a prováděcí nařízení Rady 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1540 ze dne 15. října 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2016/1693 o omezujících opatřeních proti ISIL (Dá'iš) a al-Káidě a osobám, skupinám, podnikům 

a subjektům, které jsou s nimi spojeny 

Úř. věst. L 257I, 15.10.2018, s. 3–4.  

12370/18 

 

Omezující opatření vůči ISIL (Dá'iš) / al-Káidě: prodloužení platnosti a nové zařazení na seznam – 

rozhodnutí a prováděcí nařízení Rady 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1539 ze dne 15. října 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 

2016/1686 o uložení dalších omezujících opatření namířených proti ISIL (Dá'iš) a al-Káidě a fyzickým 

a právnickým osobám, subjektům a orgánům, které jsou s nimi spojeny 

Úř. věst. L 257I, 15.10.2018, s. 1–2.  

12372/18 

 

EUTM Somalia – změna a prodloužení – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1787 ze dne 19. listopadu 2018, kterým se mění a prodlužuje 

rozhodnutí 2010/96/SZBP o vojenské misi Evropské unie s cílem přispět k výcviku somálských 

bezpečnostních sil 

Úř. věst. L 293, 20.11.2018, s. 9–10. 

12148/18 

 

Stálá strukturovaná spolupráce (PESCO) – pořadí plnění závazků – doporučení 

Doporučení Rady ze dne 15. října 2018 týkající se stanovení pořadí plnění přísnějších závazků přijatých 

v rámci stálé strukturované spolupráce (PESCO) a vymezení konkrétnějších cílů 

Úř. věst. C 374, 16.10.2018, s. 1–7. 

11001/18 
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Nařízení o programu Evropského společenství pro atomovou energii pro výzkum a odbornou přípravu 

(2019–2020), který doplňuje Horizont 2020 – rámcový program pro výzkum a inovace 

Nařízení Rady (Euratom) 2018/1563 ze dne 15. října 2018 o programu Evropského společenství pro 

atomovou energii pro výzkum a odbornou přípravu (2019–2020), který doplňuje Horizont 2020 – 

rámcový program pro výzkum a inovace, a o zrušení nařízení (Euratom) č. 1314/2013 

Úř. věst. L 262, 19.10.2018, s. 1–19. 

12431/18 

 

Prohlášení Lucemburska 

Lucembursko uznává význam programu Evropského společenství pro atomovou energii pro výzkum a odbornou přípravu (2019–2020), který doplňuje 

Horizont 2020 – rámcový program pro výzkum a inovace, jakož i potřebu klást větší důraz na jadernou bezpečnost, a přispět tak ke změně zaměření 

jaderného výzkumu. 

Lucembursko proto vítá kompromisní znění, přičemž zároveň zachovává kritický postoj vůči jadernému výzkumu. Lucembursko nicméně trvá na tom, 

že evropské finanční prostředky určené na činnost v oblasti výzkumu a odborné přípravy by v budoucnosti měly směřovat spíše do oblasti energií 

z obnovitelných zdrojů. 

Jelikož však program Evropského společenství pro atomovou energii pro výzkum a odbornou přípravu (2019–2020) takovouto změnu zaměření 

na energie z obnovitelných zdrojů nezahrnuje, Lucembursko jej nemůže jako celek podpořit, a zdrží se proto hlasování. 

Prohlášení Rakouska 

Během jednání o programu Euratomu pro výzkum a odbornou přípravu na období 2019–2020 zaujalo Rakousko konstruktivní přístup v zájmu toho, 

aby bylo umožněno zachování opatření ke zvýšení bezpečnosti a ochrany evropských občanů a jejich životního prostředí. 

Obsah obecného přístupu je v podstatě shodný s programem, který probíhá v současné době (2014–2018). Postoj Rakouska tudíž také zůstává stejný. 

Rakousko vítá důraz na aspekty bezpečnosti a ochrany v celém znění návrhu. Rakousko je však i nadále velmi kritické, pokud jde o financování nebo 

jakýkoli podpůrný rámec pro jaderné elektrárny ze strany EU. Rakousko se proto zdržuje hlasování. 
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Závěry o Bosně a Hercegovině / operaci EUFOR Althea 

Závěry Rady o Bosně a Hercegovině / operaci EUFOR Althea 

12991/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Výboru dohody o hospodářském partnerství s Ghanou s ohledem 

na přistoupení Chorvatska 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1573 ze dne 15. října 2018, o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie ve Výboru dohody o hospodářském partnerství zřízeném Prozatímní dohodou 

o hospodářském partnerství mezi Ghanou na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými 

státy na straně druhé, pokud jde o přijetí rozhodnutí Výboru dohody o hospodářském partnerství 

ohledně přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

Úř. věst. L 262, 19.10.2018, s. 57–59. 

12541/18 

 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Výboru dohody o hospodářském partnerství s Pobřežím slonoviny 

s ohledem na přistoupení Chorvatska 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1560 ze dne 15. října 2018, o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie ve Výboru dohody o hospodářském partnerství zřízeném Prozatímní dohodou 

o hospodářském partnerství mezi Pobřežím slonoviny na jedné straně a Evropským společenstvím 

a jeho členskými státy na straně druhé, pokud jde o přijetí rozhodnutí Výboru dohody o hospodářském 

partnerství ohledně přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

Úř. věst. L 261, 18.10.2018, s. 19–22. 

12544/18 

 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Výboru dohody o hospodářském partnerství se střední Afrikou 

s ohledem na přistoupení Chorvatska 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1561 ze dne 15. října 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie ve Výboru dohody o hospodářském partnerství zřízeném Prozatímní dohodou 

o hospodářském partnerství mezi Evropským společenstvím a jeho členskými státy na jedné straně 

a smluvní stranou střední Afrika na straně druhé, pokud jde o přijetí rozhodnutí Výboru dohody 

o hospodářském partnerství ohledně přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

Úř. věst. L 261, 18.10.2018, s. 23–25. 

12546/18 

 

Středoafrická republika – výměna názorů – závěry 

Závěry Rady o Středoafrické republice 

12735/18 
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3644. zasedání Rady Evropské unie (obecné záležitosti), konané v Lucemburku dne 16. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry o zvláštní zprávě Účetního dvora č. 11/2018 – financování projektů v oblasti rozvoje venkova 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 11/2018 nazvané: „Nové metody 

financování projektů v oblasti rozvoje venkova: jednodušší, ale bez zaměření na výsledky“ 

12273/18 

Písemné postupy dokončené dne 19. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady, kterým se povoluje zahájit jednání o dohodě se Spojenými státy americkými 

o dovozu vysoce jakostního hovězího masa ze zvířat, jimž se nepodávaly určité růstové hormony 

11803/18 

Písemné postupy dokončené dne 25. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1612 ze dne 25. října 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2015/1763 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Burundi 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 49–50. 

12723/18 

 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1605 ze dne 25. října 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 

2015/1755 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Burundi 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 18–19. 

12725/18 
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Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1610 ze dne 25. října 2018, kterým se mění rozhodnutí 2010/573/SZBP 

o omezujících opatřeních vůči vedení Podněsterské oblasti Moldavské republiky 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 46. 

12639/18 

 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1611 ze dne 25. října 2018, kterým se mění rozhodnutí 2010/638/SZBP 

o omezujících opatřeních vůči Guinejské republice 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 47–48. 

12713/18 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1604 ze dne 25. října 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 

č. 1284/2009 o zavedení některých zvláštních omezujících opatření vůči Guinejské republice 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 16-17. 

12715/18 

 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1613 ze dne 25. října 2018, kterým se provádí rozhodnutí 

(SZBP) 2016/849 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 51–52. 

13290/18 

 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1606 ze dne 25. října 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 

2017/1509 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 

Úř. věst. L 268, 26.10.2018, s. 20–21. 

13292/18 
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Písemné postupy dokončené dne 30. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2018/1628 ze dne 30. října 2018, kterým se pro rok 2019 stanoví rybolovná práva 

pro některé populace ryb a skupiny populací ryb v Baltském moři a kterým se mění nařízení (EU) 

2018/120, pokud jde o některá rybolovná práva v jiných vodách 

Úř. věst. L 272, 31.10.2018, s. 1–10. 

13230/18 

 

Společné prohlášení Německa, Finska, Litvy, Lotyšska, Polska, Estonska, Švédska, Dánska a Komise týkající se rybolovu lososa obecného 

Německo, Finsko, Litva, Lotyšsko, Polsko, Estonsko, Švédsko, Dánsko a Komise přijmou veškerá nezbytná opatření, aby zajistily, že do začátku roku 

2019 budou odstraněny veškeré nedostatky při vykazování úlovků lososa obecného a že nebude docházet k nezákonnému rybolovu lososa obecného. 

Společné prohlášení Komise a Německa týkající se možnosti podpory na dočasné zastavení rybolovných činností ze strany Evropského 

námořního a rybářského fondu (ENRF) 

1. Podle ustanovení čl. 5 odst. 4 písm. b) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 ze dne 6. července 2016, kterým se zavádí víceletý 

plán pro populace tresky obecné, sledě obecného a šprota obecného v Baltském moři a pro rybolov využívající tyto populace, mohou členské státy 

přijmout naléhavá opatření v souladu s článkem 13 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné 

rybářské politice. 

2. S ohledem na hodnocení Mezinárodní rady pro průzkum moří (ICES) týkající se tresky obecné a sledě obecného v subdivizích 22–24 proto 

Německo považuje za nutné přijmout naléhavá opatření v souladu s čl. 13 odst. 1 nařízení 1380/2013. Naléhavá opatření spočívají v omezení 

rybolovných činností v subdivizích 22–24 po dobu 20 dnů pro německá rybářská plavidla lovící tresku obecnou a 30 dnů pro plavidla lovící sledě 

obecného. 

3. Německo a Komise zastávají názor, že mimořádná opatření podle čl. 33 odst. 1 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 508/2014 

ze dne 15. května 2014 o Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2328/2003 jsou způsobilá pro financování 

z ENRF. 
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Společné prohlášení Komise a Litvy týkající se možnosti podpory na dočasné zastavení rybolovných činností ze strany Evropského námořního 

a rybářského fondu (ENRF) 

1. Podle ustanovení čl. 5 odst. 4 písm. b) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 ze dne 6. července 2016, kterým se zavádí víceletý 

plán pro populace tresky obecné, sledě obecného a šprota obecného v Baltském moři a pro rybolov využívající tyto populace, mohou členské státy 

přijmout naléhavá opatření v souladu s článkem 13 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné 

rybářské politice. 

2. S ohledem na hodnocení Mezinárodní rady pro průzkum moří (ICES) týkající se účinnosti stávajících ochranných opatření platných pro tresku 

obecnou v Baltském moři, zejména pro tresku obecnou ve východní části Baltského moře, považuje Litva za nutné přijmout naléhavá opatření 

v souladu s čl. 13 odst. 1 nařízení 1380/2013. Naléhavá opatření spočívají v zákazu rybolovných činností v subdivizích 25–32 po dobu dalších dvou 

měsíců (června a srpna 2019) pro litevská rybářská plavidla lovící tresku obecnou. 

3. Litva a Komise zastávají názor, že toto mimořádné opatření je způsobilé pro financování z ENRF podle čl. 33 odst. 1 písm. a) nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) č. 508/2014 ze dne 15. května 2014 o Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2328/2003. 

Písemné postupy dokončené dne 31. října 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1651 ze dne 31. října 2018 o finančních příspěvcích členských států 

určených na financování Evropského rozvojového fondu, včetně třetí splátky na rok 2018 

Úř. věst. L 275, 6.11.2018, s. 14–16. 

12951/18 
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Prohlášení Spojeného království 

Spojené království stále čeká na reakci v souvislosti s obavami, jež vyjádřilo na politické úrovni v srpnu, mimo jiné dopisem ze dne 23. srpna 2018, 

který ministryně pro mezinárodní rozvoj zaslala Komisi, pokud jde o zacházení se subjekty ze Spojeného království ve výběrových řízeních v rámci 

unijních programů. Jedná se o věc zásadního významu, která má zbytečné nepříznivé důsledky pro probíhající i plánované programování v oblasti 

rozvoje. Postup Komise s sebou nese riziko, že příjemci rozvojové pomoci EU nebudou mít přístup k nejlepším dostupným odborným poznatkům 

na základě otevřené a spravedlivé soutěže vzhledem k překážkám, jež organizacím ze Spojeného království brání v podávání nabídek na provádění 

programů. Máme povinnost dokládat parlamentu Spojeného království, že je zahraniční rozvojová pomoc Spojeného království vynakládána účinně 

a efektivně, což platí i pro partnery, kteří ji fakticky poskytují. Jelikož na záruky, o které jsme Komisi požádali, stále čekáme, není vláda Spojeného 

království s to hlasovat pro návrh rozhodnutí Rady o příspěvcích do ERF: třetí splátka na rok 2018. 
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